
EST KASUTUSJUHEND

1. SISSEJUHATUS
Käesolevas kasutusjuhendis kirjeldatakse 3- kuni 8-astmeliste S107/S108/S109/S112 redelite ohutut
kasutamist.
Selles kasutusjuhendis on esitatud tähtis ohutusalane teave, seetõttu lugege need juhendid lõpuni
läbi; erilist tähelepanu pöörake kogu ohutust puudutavale teabele enne redeli kasutamist.
Redelid vastavad Euroopa standardi EN 131-1-2-3 nõuetele ning neil on TÜV REHINLANDi
sertifikaat.
Hoidke kasutusjuhend alles ning kui redel antakse järgmisele kasutajale, tuleb sellega kaasa anda ka
käesolev kasutusjuhend.

2. KASUTUSOTSTARVE
Käesolev redel on liigutatav tööriist, mida saab kasutada erinevates kohtades.
Selle redeliga saab teha väikesemahulisi töid kõrgustes, kus teiste tööriistade kasutamine pole
ratsionaalne (vt. DLGS 81/08 ohutusalast teksti).
Redelit tohib kasutada ainult nii, nagu on käesolevas kasutusjuhendis ette nähtud. Igasugust teisiti
kasutamist loetakse mitteotstarbekohaseks.
Mitteotstarbekohasest kasutamisest tingitud kahjustuste eest tootja ei vastuta.
Redeli modifitseerimine ilma tootja loata muudab garantii kehtetuks.

3. TEHNILISED ANDMED
Vt. redeli pilti.

4. OHUTUSALANE TEAVE

4.1 Üldine ohutusalane teave
Enne kasutamist eemaldage pakkematerjal, kontrollige redeli terviklust (kummist jalgade, astme 
küljekaitsete olemasolu) ja võimalike transpordikahjustuste puudumist.
Lugege redeli kasutusjuhend tähelepanelikult läbi.

• Redeli kasutamisel esineb kukkumisoht. Seetõttu tuleks kõiki töid redeliga või redelil teha nii,
et kukkumisoht oleks võimalikult väike.

• Redeli kasutamisel esineb ka ümbermineku oht. Redeli ümbermineku tagajärjel võivad
inimesed viga saada ja esemed kahjustuda. Seetõttu tuleks kõiki töid redeliga või redelil teha
nii, et ümbermineku oht oleks võimalikult väike.

• Redelit tohib remontida ja hooldada vastava väljaõppega spetsialist vastavalt tootja juhistele.

Redeli kasutamine mitteprofessionaalsel otstarbel (kodumajapidamises):

A. eesmine konstruktsioon
B. aste
C. tagumine konstruktsioon
D. astme küljekaitse
E. kummist jalad
F. redeli andmemärgis
G. platvorm
H. käepide
I. turvarihm (ette nähtud 6/7/8 astmega S107/

S108/S112 redelitele)
J. esemehoidik (mis kuulub mudelist olenevalt

standardvarustusse)

• Kasutaja peab alati tagama, et redel konkreetse otstarbe
jaoks sobib.

• Professionaalsel kasutamisel peab kvalifitseeritud spetsialist 
redelit regulaarselt kontrollima (DLGS 81/08). 

•

•

ITöövõtja peab tagama, et redelite seisukorra nõuetele 
vastavust regulaarselt kontrollitaks (visuaalselt ja toimimist). 
Selleks tuleb kindlaks määrata vajalike kontrolltoimindute 
tüüp, ulatus ja ajad.
Kontrollimise ajad sõltuvad töötingimustest, eriti 
kasutamissagedusest, ja varasemate kontrollide käigus leitud 
puuduste raskusastmest.

• Töövõtja peab tagama ka, et vigased redelid kasutusest 
kõrvaldatakse ja pannakse hoiule nii, et edasine kasutamine 
on enne nõuetekohast hooldust või äraviskamist võimatu.

Redeli kasutamine professionaalsel otstarbel:

4.2 Ohutusalane teave redeli kasutamisel

Vältimatute elektritööde 
tegemisel pingestatud 
süsteemis kasutage elektrit 
mittejuhtivaid redeleid 
(näiteks alumiiniumredeleid).

Hoiatus, elektriga seotud oht. 
Tehke tööalas kindlaks kõik 
elektriga seotud ohud, nagu 
postide otsas olevad 
elektriliinid või muud 
kaitsmata elektriseadmed, 
ning elektriga seotud ohtude 
olemasolu korral ärge 
kasutage redelit. 

Ärge kasutage redelit sillana.

Hoiatus, redelilt kukkumise 
oht.

Tutvuge kasutusjuhendi / 
voldikuga.

Kontrollige enne iga kasutus-
korda visuaalselt redelil 
kahjustuste puudumist ja kas 
seda on turvaline kasutada.

Maksimaalne üldine raskus.

Ärge kasutage redelit 
ebatasasel või 
ebakindlal aluspinnal.

Ärge küünitage.

Ärge püstitage redelit 
saastunud pinnasele.

Maksimaalne kasutajate arv.

Tõuske ja laskuge näoga redeli 
poole olles.

Hoidke tõustes ja laskudes 
redelist kõvasti kinni. Redelilt 
töötades hoidke sellest käega 
kogu aeg kinni või kui see pole 
võimalik, rakendage täiendavaid 
ohutusabinõusid.

Vältige töid, mis koormavat 
redelit külgsuunas, näiteks läbi 
kõvade materjalide puurimine.

Ärge kandke redeli kasutamise 
ajal seadmeid, mis on rasked või 
mida on keeruline käsitseda.

Ärge kandke redelil ronides 
ebasobivaid jalanõusid.

Ärge kasutage redelit, kui 
füüsiline vorm pole piisavalt hea. 
Teatud tervislikud seisundid või 
ravimite, alkoholi, uimastite 
kuritarvitamine võivad redeli 
kasutamise ohtlikuks muuta.

Ärge viibige redelil liiga kaua ilma regulaarseid pause tegemata (väsimus on risk).
Vältige transportimisel redeli kahjustumist, nt kinnitades selle ja veendudes, et see on kahjustuste 
vältimiseks sobivalt paigutatud.
Veenduge, et redel sobib tööülesande täitmiseks.
Ärge kasutage redelit, kui see on saastunud, nt värv on kuivamata, redel on porine, õline või lumine.
Ärge kasutage redelit õues, kui ilm on halb (nt tugev tuul, käre külm, lumi).
Professionaalsel kasutamisel tuleb kasutada konkreetses riigis kehtivale seadusandlusele vastavalt 
tehtud riskihinnangut (ohutuse katsetust).
Redeli kohale paigutamisel arvestage kokkupõrkeohtu redeliga, nt jalakäijate, sõidukite või ustega. 
Võimaluse korral kinnitage tööalas uksed (mitte evakuatsiooniuksed) ja aknad.

Enne kasutamist tehke redel 
täiesti lahti.

Kahte redelit ühe tõusmisosaga 
ei tohi kasutada 
toetusredelitena, kui need on 
kinni. 

Redel sobib kodus 
kasutamiseks.

Redel sobib 
professionaalseks 
kasutamiseks.

Ärge muutke redeli ehitust.
Ärge liigutage redelit, kui seisate selle peal.
Õues kasutamisel arvestage tuult.

Kontrollige redelit enne iga kasutuskorda, arvestades järgmist:
• kontrollige, et eesmisel või tagumisel konstruktsioonil poleks volte, paindunud, keerdunud 

kohti, mõlke, pragusid ja korrosiooni- või mädanemismärke;
• kontrollige, et eesmine ja tagumine konstruktsioon on teiste komponentide kinnituskohtade 

juures heas seisukorras;
•••

••

kontrollige, et ükski kinnitusdetail (tavaliselt needid, kruvid või poldid) poleks puudu, lahti või 
kahjustunud;
kontrollige, et ükski aste poleks puudu ega lahti ning et neil poleks mingeid liigse kulumise, 
korrosiooni ega kahjustuste märke; 

• kontrollige, et eesmist tagumise sektsiooniga ühendavad liitekohad poleks vigased, lahti ega 
kahjustunud;

• kontrollige, et blokeerimisseade püsib horisontaalasendis ning tagumine konstruktsioon ja 
nurgatoed on olemas, neil pole volte ja need on kinni ning ilma korrosiooni või kahjustuste 
märkideta;

• kontrollige, et kummist jalad on olemas ja kinni ning neil pole liigse kulumise, korrosiooni või 
kahjustuste märke;

• kontrollige, et redelil poleks üheski kohas saastavaid aineid (nt mustust, pori, värve, õli ja 
rasva);

• kontrollige, et blokeerivad kinnitusvahendid (olemasolu korral) poleks vigastatud ega 
kahjustunud ning et need toimivad nõuetekohaselt;

• kontrollige, et platvormil oleksid kõik osad või kinnitused olemas ning et see poleks vigastatud 
või kahjustunud;

ärge kasutage redelit, kui kas või üks neist punktidest on täitmata.

5. TRANSPORTIMINE / HOIDMINE
Kahjustuste vältimiseks peab redel korralikult kinnitatud olema (nt auto katuseraami külge).
Redelit tuleb hoida kuivas kohas vertikaalasendis.
Kõik kahjustused tuleb välistada ning kõik osad peavad olema ilmastikutingimuste eest kaitstud.
Hoidke redelit nii, et lapsed ei saaks sellega mängida ning et ükski inimene ei saaks end sellega 
vigastada (redeli otsa komistamise oht).

6. KORRASHOID / ENNETAV HOOLDUS
Redeli korrashoid ja hooldus peaksid tagama selle nõuetekohase toimimise.
Redelil tuleb regulaarselt kahjustuste puudumist kontrollida. Tagada tuleb liikuvate osade toimimine. 
Nähtavate määrdumismärkide korral tuleks redel, eriti kõik liikuvad osad, kohe pärast kasutamist 
puhastada.
Kasutage ainult tavalisi vees lahustuvaid puhastusaineid.
Ärge kasutage tugevatoimelisi küürimisaineid.

7. KASUTUSIGA
Otstarbekohasel kasutamisel ja regulaarsel hooldamisel on redel tööriist, mida saab pikka aega 
kasutada.

8. PAKEND / JÄÄTMEKÄITLUS
Kui redel muutub kasutuskõlbmatuks, tuleb seda käidelda kehtivaid määrusi järgides.
Toodet ei tohi visata olmejäätmete hulka.
Kõik komponendid, sealhulgas pakend, tuleb sorteerida ja sobivalt eraldada. 
Alumiinium on kvaliteetne materjal ja see tuleks saata ringlussüsteemi.
Selle kohta saab täpset teavet kohalikust omavalitsusest.

9. TOOTE ANDMED
Need leiate kasutusjuhendist kodulehel aadressil: www.colombo-newscal.com

10. HOOLDUS / VARUOSAD
Täpsemat teavet hoolduse ja varuosade kohta saab küsida otse tootjalt.

LV LIETOŠANAS INSTRUKCIJA

1. IEVADS
Šī Lietošanas un ekspluatācijas instrukcija raksturo S107/S108/S109/S112 pieslienamo kāpņu ar 3 
līdz 8 pakāpieniem drošu izmantošanu.
Šī lietošanas un apiešanās instrukcija ietver svarīgu drošības informāciju, tāpēc izlasiet šo instrukciju 
pilnībā; īpaši pievērsiet uzmanību visai drošības informācijai, pirms lietojat pieslienamās kāpnes.
Pieslienamās kāpnes atbilst Eiropas standarta EN 131-1-2-3 prasībām un tās apstiprinātas TÜV 
REHINLAND.
Lūdzam saglabāt šo lietošanas un apiešanās instrukciju, un, nododot pieslienamās kāpnes citam 
lietotājam, jānodod šī Lietošanas un ekspluatācijas instrukcija.

2. PAREDZĒTAIS PIELIETOJUMS
Pieslienamās kāpnes ir pārvietojams darbarīks, kuru var izmantot dažādās vietās.
Ar šo pieslienamo kāpņu palīdzību maza mēroga darbus var veikt augstumā, kur nav iespējams izmantot 
citus darbarīkus (skatīt atsevišķu tekstu par drošību DLGS 81/08)
Šīs pieslienamās kāpnes drīkst izmantot vienīgi, kā norādīts šajā Lietošanas un ekspluatācijas instrukcijā. 
Jebkāds cits pielietojums tiks uzskatīts par neatbilstošu paredzētajam pielietojumam.
Ražotājs neuzņemas atbildību par zaudējumiem, kas radušies, pieslienamās kāpnes izmantojot neatbilstoši 
paredzētajam pielietojumam. 
Ražotāja nesankcionēta pieslienamo kāpņu pārveide var kļūt par cēloni garantijas izbeigšanai.

3. TEHNISKĀ INFORMĀCIJA
Skatīt pieslienamo kāpņu attēlu.

A. priekšējā konstrukcija
B. pakāpiens
C. aizmugurējā konstrukcija
D. pakāpiena sānu aizsargs
E. gumijas pamatnes
F. pieslienamo kāpņu marķējuma uzlīme
G. platforma
H. balsts
I. drošības siksna (paredzēta 
 S107/S108/S112 pieslienamām kāpnēm ar
  6/7/8 pakāpieniem)
J. priekšmetu turētājs (kas ir standarta atkarībā
 no modeļa

4. DROŠĪBAS INFORMĀCIJA

4.1 Vispārīga drošības informācija
Pirms lietošanas noņemiet iesaiņojamo materiālu, pārbaudiet pieslienamo kāpņu viengabalainību 
(gumijas pamatņu, pakāpienu sānu aizsargu esamību) un transportēšanas dēļ radušos iespējamos 
bojājumus.
Uzmanīgi izlasiet pieslienamo kāpņu Lietošanas un ekspluatācijas instrukciju.
• Lietojot pieslienamās kāpnes, raksturīgs ir krišanas risks. Tāpēc visi darbi, izmantojot 

pieslienamās kāpnes un stāvot uz tām, jāveic tā, lai pēc iespējas samazinātu krišanas risku.
• Lietojot pieslienamās kāpnes, pastāv arī to apgāšanās risks. Pieslienamo kāpņu apgāšanās dēļ 

var savainoties cilvēki un tikt bojāti priekšmeti.
Tāpēc visi darbi, izmantojot pieslienamās kāpnes un stāvot uz tām, jāveic tā, lai pēc iespējas 
samazinātu pieslienamo kāpņu apgāšanās risku.

• Pieslienamo kāpņu remonts un tehniskā apkope jāveic kvalificētam speciālistam un saskaņā ar 
ražotāja norādījumiem.

•
Lietojot pieslienamās kāpnes neprofesionālam nolūkam (mājsaimniecībai):: 

• Lietotājam vienmēr jānodrošina, ka pieslienamās kāpnes 
piemērotas arī attiecīgajam pielietojumam.

• Komerciālam pielietojuma gadījumā nepieciešams veikt 
regulāru pārbaudi, ko īsteno kvalificēts speciālists (DLGS 
81/08)

• Darbuzņēmējam jānodrošina, ka periodiski tiek veikta 
pārbaude (vizuāla un funkcionāla pārbaude), vai pieslienamās 
kāpnes ir pienācīgā stāvoklī. Šajā nolūkā jānosaka 
nepieciešamās pārbaudes veids, apjoms un laika periods.

• Pārbaužu laika intervāliem jāatbilst ekspluatācijas apstākļiem, 
it īpaši – iepriekšējo pārbaužu laikā konstatēto defektu 
biežumam un pakāpei.

• Darbuzņēmējam arī jānodrošina, ka defektīvas 
pieslienamās kāpnes netiek lietotas un tiek uzglabātas tā, 
ka to turpmāka lietošana nav iespējama, līdz tās tiek 
pienācīgi tehniski apkoptas vai nodotas iznīcinātas.

Lietojot pieslienamās kāpnes profesionālam nolūkam:

4.2 Drošības informācija saistībā ar pieslienamo kāpņu lietošanu

Strādājot ar elektrību, 
izmantojiet nevadītājas 
pieslienamās kāpnes (piem., 
alumīnija pieslienamās kāpnes).

Nepārkāpiet no stāvošām 
pieslienamajām kāpnēm uz 
citu virsmu. 

Brīdinājums – no 
pieslienamajām kāpnēm var 
nokrist.

Izlasiet lietošanas instrukciju/
brošūru.

Pirms katras lietošanas vizuāli 
pārbaudiet pieslienamās 
kāpnes – vai tās nav bojātas 
un vai ir droši tās lietot.

Maksimālās kopējā noslodze.

Nelietojiet pieslienamās 
kāpnes uz nenolīmeņotas un 
nestabilas pamatnes.

Necentieties ko sasniegt, 
stiepjoties.

Neuzstādiet pieslienamās 
kāpnes uz piesārņotas 
virsmas.

Maksimālais lietotāju skaits.

Nekāpiet augšup vai lejup pa 
pieslienamajām kāpnēm, ja 
neesat ar seju pret tām.

Satveriet pieslienamās kāpnes 
cieši, kāpjot augšup vai lejup pa 
tām.
Strādājot uz kāpnēm, turieties pie 
tām vai īstenojiet papildu 
drošības pasākumus, ja nevarat 
turēties.

Izvairieties no darbiem, kas 
paredz pieslienamo kāpņu sānu 
noslodzi, piemēram, sānu 
urbšanu cietos materiālos.

Nenēsājiet aprīkojumu, kas ir 
smags vai ar ko grūti apieties, 
kamēr lietojat pieslienamās 
kāpnes.

Nevalkājiet nepiemērotus 
apavus, kāpjot pa kāpnēm.

Nelietojiet pieslienamās kāpnes, 
ja neesat pietiekami vesels.
Noteikti medicīniskie stāvokļi vai 
zāles, alkohola vai narkotiku 
lietošana var padarīt pieslienamo 
kāpņu lietošanu nedrošu.

Nepavadiet uz pieslienamajām kāpnēm ilgus laika posmus bez regulāriem pārtraukumiem (nogurums 
ir risks).
Nepieļaujiet pieslienamo kāpņu bojājumus transportēšanas laikā, piem., nostiprinot tās un nodrošinot 
to piemērotu novietošanu, lai novērstu bojājumus.
Nodrošiniet, ka pieslienamās kāpnes ir piemērotas darbam.
Nelietojiet pieslienamās kāpnes, ja tās piesārņotas, piem., ar slapju krāsu, dubļiem, eļļu vai sniegu.
Nelietojiet pieslienamās kāpnes ārpus telpām nelabvēlīgos laika apstākļos (piemēram, spēcīgā vējā, 
lielā salā, sniegā).
Profesionāla pielietojuma nolūkā jāveic riska izvērtējums (bīstamības pārbaude), ievērojot lietošanas 
valstī spēkā esošo likumdošanu.
Novietojot pieslienamās kāpnes, jāņem vērā sadursmes ar pieslienamajām kāpnēm risks, piem., ar 
tām var sadurties gājējs, transporta līdzekļi vai durvis. Kur iespējams, nostipriniet darba zonā durvis 
(nevis ugunsgrēka gadījumā paredzētās izejas) un logus.

Brīdinājums – elektrības radīts 
risks.Identificējiet visus darba 
zonā esošos elektrības 
radītos riskus, piemēram, 
gaisvadu līnijas vai citu atklāto 
elektrisko aprīkojumu, u 
nelietojiet pieslietamās 
kāpnes elektrisko risku 
gadījumā.

Neizmantojiet pieslienamās 
kāpnes kā tiltu.

Pirms lietošanas atveriet 
pieslienamās kāpnes pilnībā.

Dubultās pieslienamās kāpnes 
ar vienu augšupejošu posmu 
nedrīkst izmantot kā vienslīpes 
pieslieamās kāpnes, kad tās 
aizvērtas.

Pieslienamās kāpnes ir 
piemērotas izmantošanai 
mājsaimniecībā.

Pieslienamās kāpnes ir 
piemērotas 
profesionālai lietošanai.

Nepārveidojiet pielienamo kāpņu dizainu.
Nepārvietojiet pieslienamās kāpnes, kamēr stāvat uz tām. 
Izmantojot pieslienamās kapnes ārpus telpām, piesargieties no vēja.

Pirms katras lietošanas pārbaudiet pieslienamās kāpnes šādi:  
••

••

pārbaudiet, vai priekšējai un aizmugurējai konstrukcijai nav salocīšanās, saliekšanās, sagrie-
šanās pazīmju, trieciena atstāti iespiedumi, ieplaisājumi, jebkādas korozija vai sapuvums;
pārbaudiet, vai priekšējā un aizmugurējā konstrukcija ir labā stāvoklī citu detaļu stiprinājuma 
vietās;

• pārbaudiet, vai netrūkst, nav kļuvuši vaļīgi vai sākuši rūsēt fiksatori (parasti kniedes, skrūves 
vai aizbīdņi);

pārbaudiet, vai pakāpieni netrūkst vai nav kļuvuši vaļīgi, vai tiem nav pamanāmas nepamatota 
nolietojuma, korozijas vai bojājumu pazīmes;
pārbaudiet, vai savienojumi, kas satur kopā priekšējo konstrukciju ar aizmugurējo, nav bojāti, vaļīgi 
vai rūsas saēsti;
pārbaudiet, vai bloķēšanas ierīce ir horizontālā stāvoklī un vai aizmugurējā konstrukcija un leņķu 
balsti netrūkst, nav saliekti vai kļuvuši vaļīgi un vai tiem nav pamanāmas korozijas vai bojājumu 
pazīmes;
pārbaudiet, vai gumijas pamatnes netrūkst vai nav kļuvušas vaļīgas un vai tām nav pamanāmas 
nepamatota nolietojuma, korozijas vai bojājumu pazīmes;
pārbaudiet, vai pieslienamās kāpnes kopumā nav klātas ar piesārņojumu (piem., netīrumiem, 
dubļiem, krāsu, eļļu un smērvielu;)
pārbaudiet, vai bloķējošie fiksatori (ja tādi ir) nav bojāti vai rūsas saēsti un vai tie darbojas 
atbilstīgi;
pārbaudiet, vai platformai netrūkst kādas detaļas vai fiksatori un vai tā nav bojāta vai rūsas saēsta;

nelietojiet pieslienamās kāpnes, ja kaut viens no šiem punktiem NAV ievērots.

5. TRANSPORTĒŠANA / UZGLABĀŠANA
Lai izvairītos no jebkādiem bojājumiem, pieslienamās kāpnes labi jānostiprina (piem., uz vieglās 
mašīnas jumta esošā bagāžnieka).
Pieslienamās kāpnes jāglabā vertikālā stāvoklī sausā vidē.
Nedrīkst pieļaut bojājumus un visas detaļas jāaizsargā no laika apstākļu ietekmes.
Uzglabājiet pieslienamās kāpnes tā, lai tās nebūtu pieejamas bērniem rotaļu laikā un nekļūtu par 
cilvēku traumu cēloni (pastāv risks paklupt pār pieslienamajām kāpnēm).

6. APKOPE / PROFILAKTISKĀ TEHNISKĀ APKOPE
Pieslienamo kāpņu apkopei un profilaktiskajai tehniskajai apkopei jānodrošina to pienācīga 
funkcionēšana.
Regulāri jāpārbauda, vai pieslienamās kāpnes nav bojātas. Jānodrošina kustīgo detaļu 
funkcionēšana. Pieslienamās kāpnes, it īpaši visas to kustīgās detaļas, jātīra tūlīt pēc lietošanas, ja 
redzami netīrumi.
Izmantojiet tikai standarta, ūdenī šķīstošus tīrīšanas līdzekļus. 
Neizmantojiet nekādus spēcīgus ķīmiskus mazgāšanas līdzekļus.

7. DARBMŪŽS
Ja pieslienamās kāpnes tiek izmantotas paredzētajam nolūkam un regulāri uzturētas kārtības, tās ir 
ilgtermiņā izmantojams darbarīks.

8. IESAIŅOJUMS / ATBRĪVOŠANĀS NO IZSTRĀDĀJUMA
Ja pieslienamās kāpnes tiek iznīcinātas, no tām jāatbrīvojas saskaņā ar spēkā esošajiem 
noteikumiem. 
No izstrādājuma nedrīkst atbrīvoties kā no mājturības atkritumiem.
Visi elementi, ieskaitot iesaiņojumu, jāšķiro un attiecīgi jānodala. Alumīnijs ir augstākās kvalitātes 
materiāls un tas nav iekļaujams otrreizējās izejvielu pārstrādes sistēmā. 
Jūsu pašvaldība var sniegt Jums sīkāku informāciju.

9. INFORMĀCIJA PAR IZSTRĀDĀJUMU
Jūs varat atrast šo Lietošanas un ekspluatācijas instrukciju interneta vietnē www.colombo-
newscal.com

10. APKALPOŠANA / DETAĻU NOMAIŅA
Jūs varat iegūt papildu informāciju par apkalpošanu un detaļu nomaiņu tieši no ražotāja.

Colombo New Scal S.p.A.
Via Statale, 17

23888 La Valletta Brianza (LC)
ITALY

Tel. +39 039 9274002
Fax. +39 039 5311889

Mail newscal@colombo-newscal.com
www.colombo-newscal.com

Ärge kasutage redelit 
sillana.

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 



LT NAUDOJIMO INSTRUKCIJA

1. ĮVADAS
Šioje naudojimo instrukcijoje aprašomi kopėčių S107/S108/S109/S112 saugaus naudojimo žingsniai 
nuo 3 iki 8 žingsnio. 
Šiuose naudojimo nurodymuose pateikiama svarbi su saugumu susijusi informacija, todėl atidžiai 
perskaitykite pateikiamus nurodymus, prieš naudodamiesi kopėčiomis ypač atkreipkite dėmesį į visą 
su saugumu  susijusią informaciją.
Kopėčios atitinka Europos standartą EN 131-1-2-3 ir joms suteiktas TÜV REHINLAND sertifikatas.
Prašome išsaugoti naudojimo instrukciją ir perduoti kartu su kopėčiomis, kuomet jos perduodamos 
kitam naudotojui.

2. NUMATYTOJI PASKIRTIS
Kopėčios yra kilnojamas darbo įrankis, kurį galima naudoti įvairiose vietose.
Naudodami šias kopėčias galite atlikti smulkius darbus dideliame aukštyje, kuriame kiti darbo įrankiai 
netelpa (žr. bendrą saugos dokumentą DLGS 81/08).
Kopėčias naudokite kaip aprašyta pateikiamoje naudojimo instrukcijoje. Bet koks kitas naudojimas 
laikomas kaip naudojimas ne pagal paskirtį.
Gamintojas neprisiima atsakomybės už žalą kylančią dėl naudojimo ne pagal paskirtį. 
Kopėčioms atlikus modifikacijas, kurios nėra leidžiamos gamintojo, garantija nutraukiama.

3. TECHNINĖ INFORMACIJA
Žr. paveikslėlį, kuriame vaizduojamos kopėčios..

4. SAUGOS INFORMACIJA

4.1 Bendroji saugos informacija
Prieš naudojimą nuimkite pakavimo medžiagas, patikrinkite kopėčių vientisumą (guminės kojelės, 
šoninės pakopos apsauga) ir patikrinkite, ar nėra transportavimo metu atsiradusių pažeidimų. 
Atidžiai perskaitykite kopėčių naudojimo instrukciją.

••

••

Kopėčių naudojimo metu galimas nukritimo pavojus. Todėl visus su kopėčių naudojimu 
susijusius darbus atlikite taip, kad pavojus nukristi būtų kuo mažesnis.
Kopėčių naudojimo metu taip pat kyla pavojus joms apvirsti. Kopėčioms apvirtus gali būti 
sužaloti žmonės ir sugadinti daiktai. 
Todėl visus su kopėčių naudojimu susijusius darbus atlikite taip, kad pavojus apvirsti būtų kuo 
mažesnis.
Kopėčių remonto ir techninės priežiūros darbus patikėkite kvalifikuotam specialistui ir laikantis 
gamintojo pateikiamų nurodymų.

Kopėčių naudojimas ne pagal profesionalią paskirtį (buitinis naudojimas):

A. priekinė konstrukcija
B. pakopa
C. galinė konstrukcija
D. šoninės pakopos apsauga
E. guminė kojelė
F. kopėčių ženklinimo plokštelė
G. Gpakyla
H. rankena
I. apsauginė virvė (numatyta kopėčioms 

S107 / S108 / S112 su 6/7/8 pakopomis)
J. dėklas daiktams (priklausomai nuo modelio)

• Naudotojas privalo užtikrinti, kad kopėčios būtų tinkamos 
atitinkamam naudojimui. .

Komerciniam naudojimui reikalingas reguliarus kvalifikuoto 
asmens patikrinimas (DLGS 81/08) 
Rangovas taip pat turi užtikrinti, kad reguliariai bus tikrinama, 
ar kopėčių būklė yra tinkama naudojimui (vizuali ri funkcijų 
patikra). Šiam tikslui reikia apibrėžti reikalingos patikros 
tikslą, tipą ir laikotarpį.

•

•

Patikros laiko intervalai atitiks eksploatavimo sąlygas, ypač 
ankstesnių patikrinimų metu nustatytų defektų dažnumą ir 
sunkumą.
Rangovas taip pat turi užtikrinti, kad kopėčios su defektais 
būtų toliau nebenaudojamos iš naudojimo ir laikomos taip, 
kad tolesnis naudojimas nebūtų įmanomas tol, kol nebus 
atlikta tinkama techninė priežiūra arba šalinimas. 

Kopėčių naudojimas pagal profesionalią paskirtį:

4.2 Su kopėčių naudojimu susijusi saugumo informacija

 Naudokite nelaidžias kopėčias 
dirbdami įtampinguosius darbus 
(tokias kaip aliuminės kopėčios).

Nenulipkite nuo pastatytų 
kopėčių šono ant kito 
paviršiaus.

Įspėjimas, elektros keliamas 
pavojus.
Nustatykite bet koki elektros 
keliamą pavojų darbo 
vietoje, pavyzdžiui, 
antžemines linijas ar kitą 
atvirą elektros įrangą, ir 
nenaudokite kopėčių ten, 
kur kyla elektros smūgio 
pavojus.

Nenaudokite kopėčių kaip 
tilto.

Įspėjimas, galimas pavojus 
nukristi nuo kopėčių.

Vadovaukitės pateikiama 
naudojimo instrukcija / 
brošiūra.

Prieš kiekvieną naudojimą 
patikrinkite, ar kopėčios 
nepažeistos ir yra saugios 
naudoti.

Maksimali apkrova.

Nenaudokite kopėčių ant 
nelygaus arba netvirto 
pagrindo.

Nepersisverkite.

Nestatykite kopėčių ant 
užterštos žemės.

Maksimalus naudotojų 
skaičius.

Nekilkite ir nesileiskite jei esate 
nusisukęs nuo kopėčių.

Kildami ir leisdamiesi tvirtai 
laikykitės už kopėčių. Dirbdami 
užlipę ant kopėčių laikykitės už 
rankenos, jei negalite – imkitės 
papildomų saugumo priemonių.

Venkite darbų, kurių metu 
apkraunami kopėčių šonai, tokių 
kaip kietų medžiagų šoninis 
gręžimas.

Neneškite įtangos, kuri yra sunki, 
ar kurią sunku valdyti esant ant 
kopėčių.

Lipdami kopėčiomis neavėkite 
netinkamos avalynės.

Nenaudokite kopėčių, jei 
jaučiatės prastai. Dėl kai kurių 
sveikatos sutrikimų arba 
naudojamų vaistų, alkoholio arba 
narkotinių medžiagų, 
naudojimasis kopėčiomis gali 
tapti nesaugiu.

Nepraleiskite ilgo laiko ant kopėčių nepadarydami pertraukėlių (nuovargis kelia pavojų).
Apsaugokite nuo galimai kopėčių sukeliamos žalos transportavimo metu, pvz. priverždami jas ir 
užtikrindami, kad kopėčios būtų tinkamai pritvirtintos siekiant išvengti žalos.
Užtikrinkite, kad kopėčios būtų tinkamos užduočiai atlikti.
Nenaudokite užterštų kopėčių, pvz. drėgnais dažais, purvu, alyva arba sniegu.
Nenaudokite kopėčių lauke esant nepalankioms oro sąlygoms (tokioms kaip stiprus vėjas, didelis 
šaltis arba sniegas)
Profesionaliam naudojimui reikia atlikti rizikos vertinimą (pavojų patikrą), laikantis šalyje kurioje 
naudojamos kopėčios taikomų teisės aktų.
Statydami kopėčias atsižvelkite į susidūrimo su kopėčiomis pavojų, pvz. su pėsčiaisiais, transporto 
priemonėmis arba durimis. Darbo vietoje, esant galimybei, apsaugokite duris (ne atsarginius 
išėjimus) ir langus.

Prieš naudojimą iki galo 
išskleiskite kopėčias.

Dvigubų kopėčių su viena 
kylančia sekcija negalima 
naudoti pasvirusių kuomet jos 
uždaros.

Šios kopėčios 
tinkamos buitiniam 
naudojimui.

Šios kopėčios tinkamos 
profesionaliam 
naudojimui.

Nekeiskite kopėčių konstrukcijos.
Stovėdami ant kopėčių jų neperkelkite. 
Naudodami lauke saugokitės vėjo.

Prieš kiekvieną naudojimą patikrinkite kopėčias, atsižvelgdami į: 
• patikrinkite, ar priekinį ir galinė konstrukcijos nėra sulankstytos, užsuktos, nėra įlenkimų, 

įbrėžimų ir kitų korozijos arba puvimo ženklų; 
• patikrinkite, ar priekinė ir galinė konstrukcijos yra tinkamoje padėtyje, arti kitų sudedamųjų 

dalių tvirtinimo taškų; 
• patikrinkite, ar nėra trūkstamų, atsilaisvinusių arba surūdijusių tvirtinimo detalių (dažniausiai 

kniedės, sraigtai arba varžtai);
• patikrinkite, ar nėra trūkstamų, atsilaisvinusių pakopų arba, ar jos nėra nusidėvėjusios, 

surūdiję arba pažeistos; 
• patikrinkite, ar jungtys, sujungiančios priekinę ir galinę sekcijas kartu su galine nėra pažeistos, 

atsilaisvinusios arba surūdiję;
• patikrinkite, ar blokavimo įtaisas yra horizontalioje padėtyje ir netrūksta galinės konstrukcijos ir 

kampinių atramų, jos nėra sulankstytos, ar laisvos, nėra surūdiję ar nusidėvėję. 
• patikrinkite, ar netrūksta arba nėra laisvų guminių kojelių, jos nėra nusidėvėję, surūdiję arba 

pažeistos;
• patikrinkite, ar kopėčios nėra suteptos teršalais (pvz. purvu, žemėmis, dažais, alyva ar 

tepalais);
• patikrinkite, ar blokuojančios tvirtinimo detalės (jei yra) nėra pažeistos arba surūdiję ir veikia 

tinkamai;
• patikrinkite, ar platformoje netrūksta dalių arba tvirtinimo detalių, jos nėra pažeistos arba 

surūdiję;
nenaudokite kopėčių, jei bent vieno iš anksčiau nurodytų punktų nesilaikoma.

5. TRANSPORTAVIMAS / LAIKYMAS
Siekiant išvengti pažeidimo kopėčias gerai pritvirtinkite (pvz. prie automobilio stogo laikiklių).
Kopėčias laikykite vertikaliai, sausoje aplinkoje.
Pašalinkite bet kokius pažeidimus ir saugokite dalis nuo oro sąlygų,
Laikykite kopėčias taip, kad jos būtų apsaugotos nuo žaidžiančių vaikų ir netrukdytų aplinkiniams 
(galimas užkliuvimo pavojus).

6. PRIEŽIŪRA / PREVENCINĖ PRIEŽIŪRA
Tinkamas kopėčių funkcionavimas užtikrinamas jas tinkamai prižiūrint.
Reguliariai patikrinkite, ar kopėčios nėra pažeistos. Užtikrinkite, ar judančios dalys tinkamai veikia. 
Esant bet kokiems matomiems nešvarumams nuvalykite kopėčias, ypač visas judančias dalis.
Naudokite tik įprastas, vandenyje tirpias valymo priemones.
Nenaudokite ėsdinančių šveičiamųjų medžiagų.

7. EKSPLOATAVIMO TRUKMĖ
Naudojant pagal numatytąją paskirtį ir reguliariai atliekant techninę priežiūrą kopėčios yra darbo 
įrankis, kurį galite naudoti ilgą laiką. 

8. PAKAVIMAS / ŠALINIMAS
Jei nusprendėte išmesti kopėčias, šalinkite jas laikydamiesi šiuo metu galiojančių teisės aktų.
Gaminio nemeskite kartu su buitinėmis atliekomis. 
Visas sudedamąsias dalis, tarp jų ir pakavimo medžiagas atitinkamai rūšiuokite ir atskirkite. 
Aliuminis yra aukštos kokybės medžiaga ir ją reikėtų atiduoti perdirbimui.
Apie tai platesnę informaciją galite gauti vietos savivaldybėje. 

9. INFORMACIJA APIE GAMINĮ
Naudojimo instrukciją galite rasti interneto svetainėje adresu, www.colombo-newscal.com

10. APTARNAVIMAS / ATSARGINĖS DALYS
Papildomą informaciją apie aptarnavimą ir atsargines dalis gali gauti tiesiogiai iš tiekėjo

RU РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ

1. ВВЕДЕНИЕ
Настоящая инструкция по использованию и эксплуатации описывает безопасное использование 
лестниц-стремянок S107 / S108 / S109 / S112, имеющих от 3 до 8 ступенек.
Эти инструкции по использованию и обращению содержат важную информацию по технике 
безопасности, поэтому прочтите эти инструкции полностью; в частности, обратите внимание на 
всю информацию по технике безопасности перед тем, как использовать данную стремянку.
Стремянки соответствуют требованиям европейского стандарта EN 131-1-2-3 и имеют 
сертификат TÜV REHINLAND.
Сохраните эти указания по использованию и обращению, и при передаче стремянки другому 
пользователю необходимо предоставить эти инструкции по использованию и эксплуатации.

2. ИСПОЛЬЗОВАНИЕ ПО НАЗНАЧЕНИЮ
Данная стремянка представляет собой передвижной рабочий инструмент, который можно 
использовать в различных местах.
С помощью этой стремянки можно выполнять мелкомасштабные работы на высоте, на которой 
использование других рабочих инструментов несопоставимо (см. единый текст по технике 
безопасности DLGS 81/08).
Эту стремянку можно использовать только таким образом, как указано в настоящей Инструкции 
по использованию и эксплуатации. Любое иное использование считается использованием не по 
назначению.
Производитель не несет ответственности за ущерб, возникший в результате использования не по 
назначению. 
Внесение в конструкцию стремянки изменений, не разрешенных производителем, ведет к 
прекращению гарантийных обязательств и срока действия гарантии.

3. ТЕХНИЧЕСКАЯ ИНФОРМАЦИЯ
См. изображение стремянки.

A. передняя конструкция
B. ступенька
C. задняя конструкция
D. боковая защита ступеньки
E. резиновая ножка
F. этикетка с маркировкой стремянки
G. платформа
H. поручень
I. страховочный трос (предусмотрен для
  стремянок S107 / S108 / S112 с 6 / 7 / 8
  ступеньками)
J. лоток для удержания предметов
  (входит в стандартную комплектацию, 
 в зависимости от модели)

4. ИНФОРМАЦИЯ ПО ТЕХНИКЕ БЕЗОПАСНОСТИ

4.1 Общая информация по технике безопасности
Перед использованием удалите упаковочный материал, проверьте целостность стремянки 
(наличие резиновых ножек, боковую защиту ступенек) и отсутствие возможных повреждений, 
полученных при транспортировке.
Внимательно прочтите Инструкцию по использованию и эксплуатации стремянки.

• При использовании стремянки есть обычный риск падения. Поэтому все работы со 
стремянкой и на ней должны выполняться таким образом, чтобы риск падения был 
минимальным.

• При использовании стремянки также есть риск опрокидывания. Из-за опрокидывания 
стремянки люди могут получить травмы, а предметы – повреждения.

• Поэтому все работы со стремянкой и на ней должны выполняться таким образом, 
чтобы риск опрокидывания был минимальным.

• Ремонт и техническое обслуживание стремянки должны выполняться 
квалифицированным специалистом в соответствии с инструкциями производителя.

Использование стремянки в непрофессиональных целях (в быту):

• Пользователь должен всегда следить за тем, 
чтобы лестница подходила и для конкретного 
использования.

• Для коммерческого использования требуется регулярный 
осмотр квалифицированным специалистом (см. DLGS 
81/08)..

•

•

Подрядчик должен обеспечить периодический осмотр 
стремянок на предмет их надлежащего состояния 
(визуальный и функциональный осмотр). Для этого 
необходимо определить цель, тип, объем и периодичность 
требуемого осмотра.
Временные интервалы для осмотра будут соответствовать 
условиям эксплуатации – в частности, частоте и 
серьезности дефектов, выявленных во время предыдущих 
осмотров.

• Подрядчик также должен обеспечить, чтобы дефектные 
стремянки были выведены из эксплуатации и хранились 
таким образом, чтобы их дальнейшее использование было 
невозможно до тех пор, пока не будут проведены 
надлежащее техническое обслуживание или утилизация. 

Использование лестницы в профессиональных целях:

4.2 Информация по технике безопасности при использовании стремянки

Предупреждение, падение 
со стремянки.

Читайте инструкцию / 
буклет.

Перед каждым 
использованием визуально 
проверяйте стремянку на 
отсутствие повреждений и 
безопасность ее 
использования.

Максимальная общая 
нагрузка.

Не используйте стремянку 
на неровном или 
неустойчивом основании.

Не тянитесь куда-либо, 
находясь на стремянке.

Не устанавливайте 
стремянку на загрязненной 
земле.

Максимальное количество 
пользователей.

Всегда поднимайтесь и 
спускайтесь только лицом к 
стремянке.

Крепко держитесь за 
стремянку при подъеме и 
спуске. Держитесь за 
поручень, работая со 
стремянки, или примите 
дополнительные меры 
безопасности, если вы не 
можете держаться.

Избегайте работ, которые 
создают боковую нагрузку на 
стремянки – например, 
бокового сверления твердых 
материалов.

Не переносите тяжелое или 
сложное в обращении 
оборудование при 
использовании лестницы.

При подъеме по стремянке 
носите на ногах подходящую 
обувь.

Не используйте стремянку, 
если ваше физическое 
состояние этого не позволяет.
Определенные медицинские 
условия или прием лекарств, а 
также злоупотребление 
алкоголем или наркотиками, 
могут сделать стремянку 
небезопасной.

Не проводите длительное время на лестнице без регулярных перерывов (существует риск 
усталости).
Не допускайте повреждения стремянки при транспортировке – например, путем ее закрепления, 
и убедитесь, что она правильно расположена, чтобы предотвратить повреждение.
Убедитесь, что стремянка подходит для планируемой задачи.
Не используйте стремянку, если она загрязнена – например, свежей краской, грязью, маслом 
или снегом.
Не используйте стремянку на улице в неблагоприятных погодных условиях (таких как сильный 
ветер, сильный мороз, снег).
Для использования профессиональных целях применяйте оценку рисков (экзамен на опасность), 
которая должна проводиться в соответствии с законодательством страны, где стремянка 
используется.
При установке стремянки учитывайте риск столкновения со стремянкой – например, пешехода, 
транспортных средств или дверей. По возможности закройте двери (не пожарные выходы) и 
окна в рабочей зоне.

Предупреждение, опас-
ность поражения элект-
рическим током.
Выявите любые 
электрические риски в 
рабочей зоне – например, 
на воздушных линиях или 
другом незащищенном 
электрическом обо-
рудовании, и не 
используйте стремянку там, 
где есть риск поражения 
электрическим током.

Не используйте стремянку 
в качестве мостика.

Перед использованием 
полностью раскройте 
стремянку.

Используйте непроводящие 
стремянки для неизбежных 
электрических работ без 
отключения электроэнергии 
(например, алюминиевые 
стремянки).

Не переступайте с боковой 
стороны стоящей стремянки 
на другую поверхность.

Двухсторонние стремянки с 
одной восходящей секцией 
нельзя использовать в 
качестве приставных 
лестниц в закрытом 
состоянии.

Стремянка 
подходит для 
использования в 
бытовых целях.

Стремянка 
подходит для 
использования в 
профессиональных 
целях.

Не вносите изменений в конструкцию стремянки.
Не перемещайте стремянку, когда на ней кто-либо стоит. 
При использовании на улице будьте осторожны в случае ветра.

Проверяйте стремянку перед каждым использованием, учитывая следующие пункты:

• убедитесь, что передняя или задняя конструкция не имеет сгибов, изгибов, 
 скручиваний, вмятин, трещин, каких-либо следов коррозии или гниения;
• убедитесь, что передняя или задняя конструкция находится в хорошем состоянии 
 рядом с точками крепления других компонентов;
• убедитесь, что нет отсутствующих, расшатанных или изношенных крепежных 
 элементов (обычно – заклепок, винтов или болтов);
• убедитесь, что нет отсутствующих или расшатанных ступенек, и что на них нет 
 каких-либо следов чрезмерного износа, коррозии или повреждений;
• убедитесь, что стыки, соединяющие переднюю и заднюю секции, не повреждены, не
  расшатаны и не изношены;
• убедитесь, что блокирующее устройство остается в горизонтальном положении, и 
 что задняя конструкция и угловые опоры не отсутствуют, не согнуты и не
  расшатаны, и что на них нет каких-либо следов коррозии или повреждений;
• убедитесь, что нет отсутствующих или расшатанных резиновых ножек, и что на них
  нет каких-либо следов чрезмерного износа, коррозии или повреждений;
• убедитесь, что на всей лестнице отсутствуют загрязняющие вещества (например, 
 грязь, ил, краска, масло и жир;)
• убедитесь, что блокировочные крепежные элементы (если они есть) не 
 повреждены, не изношены и работают правильно;
• убедитесь, что платформа не имеет отсутствующих деталей или крепежных 
 элементов, не повреждена и не изношена;

не используйте стремянку, если хотя бы один из этих пунктов НЕ соблюдается.

5. ТРАНСПОРТИРОВКА / ХРАНЕНИЕ
Во избежание каких-либо повреждений стремянку следует надежно закрепить (например, на 
багажнике на крыше или в автомобиле).
Стремянку следует хранить вертикально в сухом помещении.
Необходимо исключить любые повреждения и защитить все детали от погодных условий.
Храните стремянку таким образом, чтобы она была защищена от играющих детей, и чтобы 
никто не стал из-за нее инвалидом (возможен риск опрокидывания вместе с ней).

6. УХОД / ПРОФИЛАКТИЧЕСКОЕ ОБСЛУЖИВАНИЕ
Уход за стремянкой и ее техническое обслуживание должны обеспечивать ее правильное 
функционирование.
Стремянку необходимо регулярно проверять на предмет повреждений. Должна быть 
обеспечена работа движущихся частей. Очистка стремянки, особенно всех движущихся 
частей, должна производиться сразу после использования, в случае видимого загрязнения.
Используйте только стандартные, водорастворимые чистящие средства. 
Не используйте никаких агрессивных чистящих средств.

7. СРОК СЛУЖБЫ
При использовании по назначению и регулярном обслуживании стремянка представляет собой 
рабочий инструмент, который можно использовать в течение длительного времени.

8. УПАКОВКА / УТИЛИЗАЦИЯ
В случае утилизации стремянки ее необходимо утилизировать в соответствии с 
действующими нормами. 
Изделие нельзя утилизировать вместе с бытовыми отходами.
Все компоненты, включая упаковку, необходимо соответствующим образом отсортировать и 
разделить. Алюминий – это высококачественный материал, и его следует отправить в систему 
рециклинга (вторичного использования). 
Ваше местное самоуправление может предоставить вам подробную информацию об этом.

9. ИНФОРМАЦИЯ ОБ ИЗДЕЛИИ
Вы можете найти эту Инструкцию по использованию и эксплуатации в интернете, на сайте 
www.colombo-newscal.com.

10. СЕРВИСНОЕ ОБСЛУЖИВАНИЕ / ЗАМЕНА ДЕТАЛЕЙ
Дополнительную информацию о сервисном обслуживании и замене деталей вы можете 
получить непосредственно у производителя.

Colombo New Scal S.p.A.
Via Statale, 17

23888 La Valletta Brianza (LC)
ITALY

Tel. +39 039 9274002
Fax. +39 039 5311889

Mail newscal@colombo-newscal.com
www.colombo-newscal.com
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